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内容概要

　　《难以置信的27天》讲述一个异国的小女孩眼中的生活故事，以及她对爸爸、后妈、妈妈、后爸
、奶奶、妹妹们等等的真实而反叛的想法。
他们在收尾时来了个大动作，爸爸摇摇晃晃地用脚尖站在一块水果蛋糕上，而妈妈蹲在他的头上。
威尔伯在迪吉杜里管上加了一阵急敲。
雪亮的灯光下，一个光柱罩住了两位演员，我们都怀着无比仰慕的心情等待着⋯⋯ 看来我们应该是没
事了。
所以不管你的名字叫什么，我都想说谢谢，不管你在天堂岛的什么地方，谢谢你陪我度过这一切。
给你写信对我很重要。
你让我终于没有变得病态，你提高了我的打字水平，你还让我意识到我拥有成为一名伟大作家的东西
；鲁莽冲动的观点和一大堆神经质的想法。
所以谢谢你，因为你真的拯救了我的生活，你，还有芭比特那昂贵的保湿面霜⋯⋯
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章节摘录

　　1月10日　　下雨的第三天　　上午，11点06分　　亲爱的、很快就不是我朋友的、懒得连信都不
写的、很显然从来没听说过“患难见真情”的、而且很显娃然没意识到自己从来没收到过一大堆生日
礼物所以绝对不可能有一大堆朋友的你：还好吗？
　　我的月经还没来。
好的。
只要我想，我就可以一直喜怒无常下去而且还有很好的借口。
月经真棒。
　　如果你可以对它避而不谈并 且在实际生活中可以没有它们的话，那就真是太棒了！
我等不到那一天了，除非我七十岁，因为美琳达·辛普森预计到那时候它才会消失。
如果你整天保持头手倒立并且骑着一匹黑色种马跑来跑去的话，它会在你七十岁的时候消失的。
　　我憎恶月经。
　　但或许我这样的态度是不对的。
我想肯定是不对的。
所有那些夹着卫生产品的女孩看起来都很享受她们的垫子。
她们跑步、打网球，还去冲浪，做一切运动。
她们永远不会发胖，也从来不长痘痘。
　　还在下雨。
到现在已经有三天了。
铺着挡雨布的地上有一个水坑。
德韦恩正试着用一个抽气泵把水抽出来（我怀疑他的脑子也曾经被这样抽过）。
　　下午，4点48分　　水泵起作用了。
不是百分之百有效，但还是比我用过的电吹风要好出一大截，那玩意儿只会让挡雨布的纤维末梢分叉
。
　　这个下午我把时间花在中国餐馆里，教凯特跳“丑小鸭舞”。
我跟她说她能演主角，因为她是只天生的丑小鸭。
　　德韦恩用垫子当鼓来伴奏，实际上只要他不敲得那么用力，那个垫屁股的东西听起来也算马马虎
虎。
　　晚上，9点41分　　我站在雨里，浑身都湿透了。
　　我正在想法子让自己溶解掉。
　　我真希望这场雨能毁灭我的生活⋯⋯但话又说回来，我怎么能分辨得出生活是不是已经被毁灭了
呢？
　　晚上，9点42分　　晚饭是煮米饭和甘蓝菜芽，还放了些从贝莎那儿买来的变了味儿的小零食。
　　马屁精伊丽莎白说这顿饭是天上的美味。
我说我们应该用它来补挡雨布上的破洞。
　　伊丽莎白就是这么一个寄生虫。
因为这场雨，她现在正帮妈妈织东西。
她们认为纺织是一种宗教体验。
你知道，妈妈的纺织技巧是宇宙历史上最不同凡响的东西，可以回答生命、黑洞和来生的意义之类的
问题。
我的意思是，爱因斯坦可以让位了，因为妈妈织了一些卧室专用的短袜！
太可笑了。
　　她们织了好多天了。
她们把毛线都用光了，所以她们就把我们所有穿过的旧套头衫都拆了，这样妈妈就能把它们再织一遍
。
然后当妈妈织的遍数太多，连羊毛都断了之后，她们就开始把塑料袋剪成细条用作替代品再接着织那
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些套头衫。
如果你到贝莎的杂货店去，你能看见这些东西放在角落里，被当做“全新套头衫兼雨衣”在出售。
　　迄今为止这些东西还没卖出过一件，不过每个人都很振奋。
你知道，人们在笑你所做的某些傻事的时候总有股热乎劲儿，不会让你感觉不自在。
他们会夸得越来越热情，热情得没边儿，最后使你终于相信你是不可思议的，然后把这件蠢事一直做
下去，彻底浪费掉你剩下的生命⋯⋯　　嗯，不管怎么说，妈妈认定我们都觉得她织的都是梦幻般的
东西，她正谈着要扩大范围，接着织雨衣、裤子和帽子什么的。
　　只要她没把家族的姓“特洛特”织进去，我就坐视不管。
如果她真的把“特洛特”也织进去，我会拒绝参加一切社交活动。
不过我平时几乎不用真实的姓。
　　我更喜欢用“欧纳西斯”①。
　　我实际上在七岁的时候就试图把姓改成“费里尼’，但人口普查的官员说我太小了，还不能作这
么重大的决定。
　　这绝对是荒谬的。
我在七天大的时候就在收养问题上作决定了。
　　所以不管怎么说，我现在用“特洛特”这个姓，但发音时却尽力带着法国口音。
　　当然这并没有解决问题，我还得和我的家人一起出现在公众场合。
但我跟别人说，我其实是在为当地一家收容精神错乱病人的福利院做一份报酬相当优厚的工作，作为
工作的一部分，我得偶尔跟我的看护对象们一起购物和进食。
　　如果有人说他们在我住的地方看见过我，我就会告诉他们，我是在报纸广告中找到这所房子的，
是向这些讨厌的人租的。
实际上，我父母抠门的要命，所以我很奇怪他们为什么没有要我付房租。
　　回头见。
　　－－－－寄自弗萝儿　　1月3日　　上午，10点29分　　亲爱的傻瓜蛋儿（或者你的其他什么名
字都行）　　嗨！
　　你好吗？
　　天堂岛怎么样？
　　谁在乎呢？
　　我正想着你为什么还不回信呢？
然后我记起你是一个男孩子。
　　男孩真笨哪，至少我原来的那个男朋友就是。
他的脸上写满了“笨”字。
还写错了。
　　不管怎么说，我在圣诞节收到了一份礼物，是台打字机。
老古董了，毛糙得很，但是，总比在钢琴上练打字好，我觉得它至少可以提高我的打字技巧吧。
　　我问爸爸要一台文字处理机，他就给了我这台打字机。
我一点儿也不吃惊。
有一次我过生日，我问他要一些护肤品，他却给了我一双破皮靴。
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